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A szarvak
(Elbeszélés.)

Gyarmathy Zsigánétól.
I.

Az első pillanatban, a hogy megláttam, 
megszerettem. Ez éppen akkor történt, mi­
dőn a theologiát végezve Kolozsvárra jöttem, 
hogy a mig egy ecclesiám akad, itt magán­
órákat adjak.

Hogy a theologiát kitünően végeztem, 
az nagyon természetes következménye an­
nak, hogy hét éves korom óta mindig első 
eminens voltam mindenből. De azt nem di­
csekvésből mondom — mint a hogy hinni 
lehetne egy nagy-enyedi theologustól : mert 
tanultam volna a világon bármelyik tanodá­
ban, mélyebben nem érezhetném parányi vol­
tomat, mint igy; csak éppen felemlítettem. 
Az olyan ember, ki az idő és tér végtelen 
fogalmával tépelődik, bizony parányinak ta­
lálja az egész emberiséget, hát aztán még 
magában az embert 1

Éreztem, hogy milyen kicsinyes dolog 
ázzál a parányi „én“-nel foglalkozni és még 
sem küldhettem le egy hő vágyat, mely ab­
ban tetőzött, hogy vajha e nagy mindenség- 
ben akadna egy falucska, melynek templo­
mában hirdethetném az Urnák igéjét, akadna 
a templom mellett egy kis ház, mely az én 
otthonom lenne.

biek panaszában van valami igazság ; mert állami életünk s fönmaradásunk biztosítékai oly áldozatokat követelnek mai napság minden polgártól, a melyek az európai konstelláczió következtében nem hogy csökkennének, hanem bizo­nyosan gyarapodni is fognak. A béke fentartása — habár ez talán ideig- óráig tart is — legnagyobb erőfeszíté­sekre készteti a kormányokat s a né­peket és a követelt pénz- és véráldo­zat kétségkívül oly magas fokot ért el, mely a népnek egész erejét köve­teli, sőt túlhaladja azt.Ez a körülmény az egyesek meg­élhetését is nehezebbé teszi és súlyo­sítja a létért való küzdelmet.S ennek ellensúlyozására csak egy mód van: a legszélsőbb egyéni taka­rékosság. A polgárosodás előrehaladá­sával a luxus is nagy kiterjedést öl­tött, a különben egyszerű életmódú em­berek igényei is nagyobbak lettek. Ne­héz ma már különbséget tenni a kö­zött, ami valóban szükséges és hasz­nos és ami könnyen nélkülözhető, t. i. csak képzelt szükséglet.A nemzet legnagyobb elismerésé­re és hálájára volna méltó az, aki jó- zak takarékosságot tudna a nemzetben meghonositani. Hogy a nemzet megfe­lelhessen, azon nagymértékű követel­ményeknek, melyekkel a haza az állam föntartása érdekében eléje járul, ahhoz szükséges, hogy minden család a maga körében emeljen oltárt a takarékosság­nak, és kerülje a fényűzést, a fölösle­ges kiadást, mely romboló hatással pusztítja a vagyonosodást s a vele já­ró szellemi erkölcsi és anyagi boldog­ságot.Hogy még azért mindig marad­nak és lesznek olyanok, kik a legszük­ségesebb költséget sem képesek fedezni, kiknek körében a szegénység és a nyo­morúság üt tanyát s akik rászorulnak majd vagyonosabb és jobb helyzetben levő embertársaik segélyezésére, fájda­lom, igaz. De az általános segély-ak- czió is nagyobb erővel és képességgel fog működhetni a nyomor enyhítésén, ha józan takarékosság tör utat ma­gának, ha mindenki csak addig fog nyújtózkodni, ameddig a takaró ér.A takarékosság az, mellyel meg­szabadulhatunk anyagi bajainktól és aki annak okos, józan parancsait kö­veti, valósággal nemcsak magának tesz kitűnő szolgálatot, hanem példaadásá­val a társadalomnak is.
Erről gondolkoztam akkor is, midőn 

távol járó tekintettel gyorsan lépdeltem a 
járdán és vigyázatlansággal beleütődtem egy 
alakba : Ö volt. Ránéztem, bocsánatot kér­
tem, tovább mentem és csak őt láttam. Más­
nap ismét találkoztunk, a szép ismeretlen 
barátságosan tekintett rám és a negyedik ta­
lálkozásnál már bíztató mosoly derűje kelt 
szép arczán. Végtelen boldogságot éreztem 
annyira, hogy el is feledtem mérlegelni a tu­
domány szerint, mily parányi voltaképpen e 
nagy szerelem, mely egyszerre csak betöl- 
töltette egész lényemet.

Ötödik találkozásunk a sétatéren volt 
Én láttam meg előbb őt és észrevettem, hogy 
egy olyan egyén köszönti, a ki nekem ta­
nulótársam volt, akkor amolyan „urfi“, most 
pedig birtokos „mélcsás* ur — az ő vidéke 
még mindég termi ezt az osztályt. A szép 
ismeretlen újból mosolygott s egy pillanatig 
egymás szemébe néztünk és tovább halad­
tunk. Siettem utolérni a volt tanulótársat : 
Sombyt ; tudtam ugyan, hogy rátartó, amin 
nem is csodálkoztam, mert, aki csak a föld­
jeit miveli és elméjét parlagon hagyja, az 
minél kissebb, annál nagyobbnak véli magát ; 
de hát ez nem tartozik rám, s nem is azért 
siettem utánna, hogy az egyéni értékről tart­
sak előtte egy monologot: megakartam tőle 
kérdezni, hogy ki az a gyönyörű teremtés, 
a kinek köszönt, s ez annyira elfoglalt, hogy 
eszembe sem jutott azt mérlegelni mekkora 
nagyság egy leendő lelkész felett mélcsás 
Somby és igy szóltam:

— Ernői te ismered azt a gyönyörű 
teremtést, akit köszöntöttél P

Politikai hirek.
Vissza ! Somogymegye közgyűlésén, mint 

Kaposvárról jelentik, Kapotsffy Jenő ország­
gyűlési képviselő szólalt fel a belügyminisz­
ter rendelete ügyében. Nagy helyeslés ki­
sérte felszólalását, mely után a gyűlés az ő 
indítványára kimondotta, hogy a katonai le­
velezések tárgyában kiadott belügyminiszteri 
rendelet ellen — minthogy azt törvénybe 
ütközőnek tartja — felír az ország - 
gyüléshez s külön tiltakozó fölter­
jesztést intéz a kormányhoz. Egy­
úttal utasítja a megye alispánját, hogy az 
érintett miniszteri rendelet ellen — annak 
végrehajtását a törvényben kije" 
1 öltmódon megtagadván — ugyan­
csak a törvé nyben előirt módon járjon el.

Miért mond le Jekelfalussy ? Érdekes 
kanapépőr fejlődött ki a magyar és osztrák 
rendőrség közt. Az osztrák rendőrség ugyanis 
a nagy hadgyakorlatok alatt Magyarországon 
is akart működni, ez ellen azonban Jekelfa­
lussy határozottan tiltakozott. Ez éles kont- 
roverziákra szolgáltatott okot, mire Jekelfa­
lussy lemondással fenyegetőzött. Ekkor nem 
feszegették tovább a dolgot és az osztrák 
rendőrség eredménytelenül visszavonult. Erre 
vezetendők vissza a Jekelfalussy távozására 
vonatkozó hirek, melyek most már alaptala­
nok. Ellenben a német császár saját külön 
személyes védelmére német rendőrség 
(?) jön Magyarországba.

A nagyváradi oláh püspökség.
A magyai modern történetírás egyik 

kitűnősége, Bunyitai Vincze még tavaly ki­
adott egy kötetnyi történettudományi érte- 
kezét az Akadémia támogatásával nBihar- 
megye oláhjai s a vallásunió“-ról, melynek 
azt a részét, a hol a váradi egyesület oláh 
püspökség föláliitásáról értekezik, mint épp’ 
aktuális értéküt, jónak látjuk a 
sorokban közzétenni :

A tanulmánynak czélja az 
fölelevenitse annak emlékezetét : 
ták vajdák, kenézek az oláhokat 
harvármegye hegyei közé; mint 

következő

volt, hogy 
mint hoz- 

először Bi- 
telepitették

meg őket később magok földesuraink a si- 
kabb tájakon is; mint rendezték magok a 
váradi püspökök már a középkorban egyházi 
viszonyaikat; mint emelték nemességre őket; 
és a mi fő : mint terjesztették és szilárdí­
tották meg köztük a vallás-uniót, melynek 
szellemi nemességöket köszönhetik.

Az unió — írja egyik jelesök Obedé- 
nare — felséges egy dolog volt. Nélküle ma 
sem volnának műveltebbek, mint a bulgárok. 
Sinkai nyitotta meg szemeinket, de ha nincs 
unió : Ô nem megy Rómába, jelentéktelen fa­
lusi pap marad. Az unió által ismerkedtünk 
meg a latin műveltséggel, mely nélkül az 

Somby Ernő büszkén tekintett rajtam 
végig és hidegen csak ennyit mondott :

— ügy gondolom, hogy már nem va­
gyunk tanulótársak!

— Bocsánat ! — mondtam és hátat for­
dítottam ; remélem megértette, hogy ez a 
„bocsánat“ hasonló körülmények között az 
teszi, hogy : paraszt! Szokatlan izgalom 
vett rajtam erőt s Isten tudja hányszor ro­
hantam végig a terebélyes nagy fák alatt. 
Egyszer úgy tetszett, hogy egy pillanatra 
ismét látom Somby Ernőt és a szép isme­
retlent együtt, de már a másik pillanatban 
Ernő nem volt sehol és a szép hölgy egy 
koros nő mellett lépdelt: most még barátsá­
gosabban tekintett rám s bájos mosolyában 
volt valami biztató. Nyomban el is határoz­
tam, hogy ha még egyszer találkozunk, nem 
várok tovább, haném bemutatom magamat 
és megmondom, hogy szeretem . . . elmon­
dom, miért ne mondanám? ... De aztán, 
hogy fogom kezdeni ? Sohasem forogtam höl­
gyek körül, nem volt időm rá: tanulnom és 
tanítanom kell, hogy fenntartsam magamat... 
aztán eszembe sem jutott soha, hogy az em­
ber akár akar, akár nem, egyszerre csak ilyen 
szerelmes legyen !

Mire való az akaraterő, ha utunkat nem 
tudja szabályozni? Az én utam a tudomá­
nyok birodalma felé vezet, azon nem szabad 
kitéréseket tenni, az élet örömeinek virágai 
után kapkodva: agyam minden munkássága, 
tehetségeim tömör összpontosítása egészben 
szükségesek czélom elérésére 1 Mig igy töp- 
renkedtem, a nagy fák között kiértem a 
Szamos partjára; a víz fodrai már lágyan

oroszok talán már elnyeltek volna minket. 
Mert Kiew Rómának ellenlábasa.

Az unió 1765-ben kilenczvennégy lel­
készséggel és száznál több pappal már Bi- 
barvármegyében is szilárdan állt.

Kik ellenezték legjobban : kik tettek, 
áldoztak, sőt szenvedtek is érte legtöbbet ? 
előbb részletesen fejtette a mü.

1765 után a helyzet változik. A meg­
erősödött unió független akar lenni Várad 
püspökétől. Hogy hogyan ért czélt ? az mél­
tó tárgya egy újabb tanulmánynak. Itt csak 
vázlatosan ismertetjük.

A római katholikusok nem csupán egye­
sülést, hanem egységet is vártak, ellenben 
mint az egyesültek — mint egyik főesperest- 
jök tolmácsolá — nem azért egyesültek, hogy 
alárendeltek 
sok kezdték 
szerre csak 
unió lassú

legyenek. Sőt ámbár katholiku- 
s terjesztették az uniót, egy- 
az kezdett hangzani, hogy az 
terjedésének a katholikusok az 

okai, nevezetesen, Váradon, maga a latin 
püspök.

De Váradon is mutatkoztak oly jelek, 
melyek elárulták, hogy az unió megvan, meg 
is lesz, de nem a váradi püspökséggel.

Mikor az 1756-iki vizsgáló bizottság 
előtt arról volt szó, hogy az oláh papok köz­
zül, kik és mennyi pénzbeli segedelmet kap­
tak a váradi püspöktől ? elismerik, hogy kap­
tak, de sokan hozzáteszik, hogy az 
ge küldte.

Mikor br. Patachich püspök 
Poyovics Arzén uj archimandritát 

ő felesé-

1770-ben 
a görög

egyesültek számára, Rómában előirt szertar­
tással akarja beiktatni s a főpapi jelvények­
kel földisziteni : Popovics 
szagban dívó szertartások 
hajlandó elfogadni úgy a 
a beiktatást.

Hogy Kovács Melét

csak az Oroszor- 
s imák közt volt 
jelvényeket, mint

Pál püspök idejében törekedett a független­
ségre, s hogy e törekvést De Ville tábornok 
nemcsak támogatta, hanem a királynőnek is 
előterjeszté s az illír osztály szintén pártolá : 
mindezt már láttuk. — Most egyszerre a kö­
rülmények is kedvezöleg alakultak a függet- 
lenités keresztülvitelére.

A mit már Pázmán Péter tervezett, 
III. Károly király el is kezdett; a régi egy­
házmegyék kíkerekítését s újak fölállítását, 
— azt csak Mária Terézia vitte véghez ural­
kodása végső éveiben, mikor már József, a 
nagy ujitó, uralkodótársa volt.

A tervezett püspökségek között három 
a görög egyesületnak volt szánva; a mun­
kácsi, a körösi s a nagyváradi, teljesen füg­
getlenül a latin püspököktől. Az udvari kan- 
czellária úgy vélte, hogy ha a görög szer- 
tartásu püspökök tovább is a latin püspökök­
től függnének, a függés, mint gyűlöletes do­
log veszélyeztetné az unió eddig elért sike- 

ringatták a tele hold sugarait, s a parton 
túl a meredek fellegvár sötétzöld bokrai kö­
zött már világos pontok csillagfák: a pa­
rányi lakok tűzhely lángjai.

Innen nézve valódi szép látvány, a 
mint függőleges sötét alapon, száz meg száz 
Szent János bogárként tündökölnek az abla­
kocskák és tűzhelyek fényei . . . Ejh ! hát 
már ábrándozom is ? Hiszen én tudom, hogy 
ez a regényes szép kép közel a legelriasz- 
tóbb nyomort mutatja . . . minden más, mint 
a minek látszik . . . hát vájjon, a mi most 
igy összezavar és lázba ejt az mi? A vér 
zsibongása a természet örök törvénye szerint 
vagy pedig egy kór kezdete ? Forró halán­
tékomat megnedvesitettem a hüs folyóból és 
kissé lecsöndesültem : a nyíló hársak édes 
hódító illatát a viz egészséges lehellete mér­
sékelte ... és ott állottam hosszasan a par­
ton s elmerültem a viz szemléletében és ke­
délyem felkorbácsolt, hullámai mintha bele 
olvadtak volna a Szamos csillogó fodraiba 
és együtt ringanának tova .... megadtam 
magam annak az érzelemnek, hogy szeretek 
és nyugodtan tértem haza holnapos kicsi 
szobámba, s még azon éjjel befejeztem pá­
lyázatra szánt egyik müvemet.

II.

Másnap reggel erős kopogás riasztott 
fel munkámból és egy pillanat múlva előt­
tem állt Somby Ernő : Kezemet hevesen meg­
rázta, aztán mint a ki nagyon fáradt, úgy 
vetette magát arra az egyetlen_festett székre, 
mely azonkívül volt a szobában, melyen én 
ültem, s melyről fel sem emelkedtem: soha­

reit is. A kanczellária tehát egészen magáévá 
tette De Ville tábornok s az illír osztály ja­
vaslatát.

Közbe jött 1775-ben Kovács Melét vá­
radi suffraganeus püspök halála is, a mi a 
nagyváradi görög szertartásu püspökség kér­
désének megoldását még inkább előtérbe he­
lyező.

Br. Patachich Ádám a tőle függetlenül 
fölállítandó püspökség ellen 
lakozott. Aggályai voltak, a 
szentszék is osztozott volt.

határozottan til- 
mikben a római

Óhajtaná — irta a pápa ez ügyben ß 
királynőnek — óhajtaná a királynő minden­
esetre nemes szándékait megvalósitani, de 
nyugtalanító s le nem küzdhető kétségei van­
nak. Ismeri a görög fajt, volt alkalma ta­
pasztalni elégszer, hogy Ígéreteiben, még es­
küiben sem mindig lehet bizni, ráhagyatkozni 
meg épen veszélyes. Óhajtja tehát ez ügy el­
halasztását. Követét küldi a királynőbe?, 
hogy aggályait bővebben is közölje vele éa 
hogy ha lehet, hozzon tőle oly tudósitásokat, 
melyek a pápa kétségét és félelmét eloszlat­
hatnák.

Téves tehát az az állítás, mintha a pá­
pa a nagyváradi uj püspökség megerősítését 
csupán a javadalmazás körül fölmerült ne­
hézségek miatt halogatta volna.

De a kanczellária el volt tökélve, hogy 
az ügyet mindenáron keresztülhajtja. Drá- 
gosi Mojzest már ki is nevezte nagyváradi 
görög szertartásu püspöknek, csak még a 
kihirdetéssel késett. El akart előbb hárítani 
minden akadályt s megszüntetni minden ag­
godalmat.

Br. Patachich Ádám váradi püspököt 
előléptette (1776. márczius 8-án) a kalocsai 
érsekségre, utódját pedig Váradra nem ne­
vezte ki. így hitte, hogy szabad keze lesz,

már gr. Forgách I amint lett is; de kifeledte számításából az
egyházi jogot. Ennek egyik törvénye, hogy 
széküresedés idején semmi újítás nem tör­
ténhetik s ami történik, az érvénytelen.

Azután Rómát igyekezett megnyerni. 
Okoskodásának veleje ez volt:

1. Oly országban állittatik föl a püs­
pökség (görög katholikus), hol a király ka- 
tholikus.

2. A király nevezi ki a püspököt s nem 
a nép választja. A kinevezésnél pedig főte­
kintet lesz a katholikus érzületre.

3. Ilyen érzületűeket neveznek ki majd 
kanonokoknak s főespereseknek is.

4. A görög katholikus püspök alája 
lesz rendelve a prímásnak, ki nemcsak a ki­
nevezésre lesz befolyással, hanem vigyázni 
fog az unióra is.

5. Az egyesültek papnövendékei a ka- 
tholikusokéval együtt fognak neveltetni, hogy 
minden idegenkedést vagy épen ellenszenvet 
a latinok iránt levetkezzenek.

sem tiszteltem meg azokat, a kikben nincsen 
semmi tisztelni való.

— Barátom! — kezdte nagyon ‘sima 
hangon — engedj meg, hogy tegnap nem 
magyarázhattam ki viseletem okát: párbaj 
előtt állottam Albert, nagyon zaklatott vol­
tam . . . méltatlanul sértettek, haragudtam 
az egész világra, beszámíthatatlan állapot 
volt az Albert... de már túl vagyok az 
egészen, kedélyem nyugodt és nem tudnám 
magamnak megbocsátani, ha a legkedvesebb 
tanulótársam, a ki annyiszor kisegített lecz- 
kéimben, most neheztelne rám .. .

(Végo kft».)

A Diána története.
(Angol regény.)

A „Dóra“ szerzőjétől.
Az (Ellenzék“ számára fordította ; AMIGA.

XIII.
(Folytatás.) (28)

Diána nem kelt fel az ágyból egész 
délutánig, de még ekkor is rosszul volt éa 
szédült. A szemgolyói nagyon ki voltak tá­
gulva, megrettent midőn azokat meglátta 
amint a tükörbe nézett, — mert olyan 
ismeretlen kifejezést adott az az arczának.

Midőn Érik felment a húga hogyléte 
után tudakozódni, és a lépcsőkön lesegiteni, 
az öreg Squire régi módi szekrénye előtt ta­
lálta öt, Az alsó része nyitva volt, és a Diá­
na figyelmét az a tábla látszott lekötni, mely 
iró asztalul szolgált és zöld posztóval volt 
bevonva.

— Di, hát most mi a baj ? — kérdé 
Erik a leány háta mögé jőve és a válla fe­
libe hajolva.
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6. Mint a munkácsi püspök már eddig 
is, úgy az újabban kínevezendők évenkint 
beküldik az apostoli hitvallást (Professio fidoi).

Ezek tekintetbe vételével, remélhetőleg 
eloszlanak ő szentsége aggályai s megerősíti 
az uj püspökségeket (nagyváradi és körösi) 
annál is inkább, mert a püspökök kinevezése 
már megtörtént, köztudomásra jutott; bot­
rány s az unió nagy kára nélkül vissza nem 
vonható.

E közben s már ezt megelőzőleg ist 
folytak a tárgyalások az uj püspökségek ja­
vadalmazása végett.

A nagyváradi püspöknek saját szemé­
lyére 6000, székesegyházára 800, négy szent- 
széki tanácsosának s egy szertartás tanító­
nak 2800, papnevelésre 1200, összesen 10800 
frt utalványoztatok s a váradi latin szertar­
tási püspökség tartozott kifizetni.

Drágosi Mojzes 1776 őszén folyamodott 
a Felséghez, hogy :

1. A fentebbi összegek helyett szakit- 
tassék ki inkább s váradi püspökség uradal­
maiból bizonyos megfelelő rész.

2. Ha ez meg nem történhetnék adas- 
sék legalább egy falu Nagyvárad közelében.

3. Ajándékozzon a királynő az ő szé­
kesegyházának is, mint a munkácsinak aján­
dékozott volt, egy uj ornatust.

4. Minthogy lakásul a váradi latin püs­
pökök régi házát nyerte, adassák a volt oláh 
vikáriusi lakást a Várad belvárosi görög ka­
tholikus plébánosnak.

5. A növendékpapjainak tartására ren­
delt összeget ne a nevelőház főnökének, ha­
nem neki, Drágosinak kezeihez szolgáltas­
sa ki.

A következő 1777 tavaszán hire érke­
zett, hogy Róma végre hajlandó kiadni úgy 
az uj püspökségek (nagyváradi és körösi gör. 
kát.) mint az ezekre kinevezett két püspök­
nek megerősítő bulláit. Meg is íratta a bul­
lákat, és azután „kijavítva* újra megiratta s 
úgy adatta ki.

Hogy miben áll ez a „kijavítás* ? azt 
megemlítve nem találjuk; csak annyit tudunk, 
hogy Róma utóbb abbeli követelésétől is el­
állóit, .hogy a görög katholikus püspökök 
minden évben a katholikus hitvallást meg­
újítsák s a pápai nuncziaturának fölküldjék.

A királynő Drágosi és uj pűspöktársa, 
Bozsicskovics Vazul kérelméie arról is in­
tézkedett, hogy a bullák váltságdíját a kirá­
lyi kincstár fizesse ki.

A nagyváradi görög katholikus püspök­
ség felállítását szentesítő bulla 1777 junius 
23-un kelt; Drágosi Mojzes kineveztetésének 
bullája pedig egy hét múlva julius 1-én.

Az uj püspökség egyedül Magyarország 
herozegprimásának volt alája rendelve. A vá­
radi püspöktől csupán jövedelmeit húzta. Ké­
sőbb mind e két kötelék alól is felszabadí­
tották. Drágosi idézett törvényét mintha 
csak fensőbb sugallatra irta volna: annak 
pontjai föltűnő módon beteljesedtek.

1781-ben II. József Szent László király 
váradi püspökségének birtoktestéből kisza- 
kasztotta számára a belényesi uradalmat.

1792-ben II. Lipót király Erdély fefe- 
delmeinek, a Báthoriaknak alapítványát, a 
váradi jezsuita kollégium épületeit ajándé­
kozta oda püspöksége czéljaira.

Hatvan év múlva, 1854-ben az uj pűs-

pökséget Magyarország prímásának közvetí­
tetten joghatósága alól is kivették s a foga- 
rasi román érsek alá helyezték.

A pápa aggályait — fejezi be müvét a 
fennkölt sellemü iró — 1777-ben eloszlathat­
ták; akkor más idők jártak, de csak két év 
múlva is már megint mások.*)

A jógtudósok kereshetnek alaki vagy 
akár elvi hibákat ; idézhetik az államok leg­
főbb törvényét: az az ő dolguk.

Mi csak azt látjuk, hogy Biharvárme- 
gyében az uniót Várad püspökeinek gonja 
éa szeretőiének melege termékenyítette meg ; 
hogy az a föld, — melyen a nagyváradi 
görög egyesült püspökség áll ; Szent László 
magyar király öröksége ; az a hon, melyben 
a biharmegyei oláhok hazát találtak : Magyar­
ország.

— kívántuk volna, hogy ama famózug zsidó 
kérdés eléfordultakor, maga a tanfelügyelő 
ur nevével aláirt pár „czáfoló sort* olvas­
hassunk. Ekkor is csak satellessei fogtak 
pennát.

Aminthogy most épen egy „olyan — a 
milyen múltú* egyén tollát bérelték ki, csak 
egy közönséges tanító lerántására. T í 11 j a 
lelkiismeretűnk azt állítani, hogy azon gya- 
lázó csikkről előteges tudomása tett volna a 
tanfelügyelő urnák. No de azt megmerészel- 
jflk koczkáztatni, hogy nem használt, talán 
inkább ártott az ügy „higgadt* lefolyásának.

Nem használhat olyan pennáju egyén 
„órditozása“, a kinek biográphiáját, ha czél- 
ba venné megírni Kriza S. ur, hát teljes hi­
telességgel csak bizonyos bíróságok aktái 
nyomán állapíthatná meg az életrajzi adóto­
kat, melyekhez mi is a helyi kpresmák, ke-

azt kiáltva „szetrejaszke Petru Sucsiu Iá ju- 
biláte férfiju !

SPEKTÁTOR.

I.
Torda, aug. 7-én.

Mikor az „Aranyos Vidék* 
szerkesztőjének felajánlottuk, hogy 
ügyelő védelmében már: „tegyen 
lünk". — abban a jóhiszemben

lovagias 
a tanfel- 
béke ve­
tettük le

toliunkat, hogy ezzel a „heroze-huroza* 
végződik. De csalódánk, mert „ elfogult

be­
ás

igazság, okvetetlen kikeresését lát­
ják abban az eljárásban, a mit a helyi, va-
íahonnan subvenczionált lap véghez viszen 
(a tanügy leple alatt) az „gyéni hiúság* vé- 
delmezésében.

Mit engedett most meg e lap magának 
f. évi 31-ík számában? Nem szép dolgot, 
„Nyílterében* kapcsolatban a tanfelügyelő 
támadtatásával, egy paskil hangú csikkben, 
Nagy Miklós aláírással, a pusztán csak félre­
értett magatartás, gyanúsítás alapján legya­
lázza a köztiszteletben, elismerő méltánylás­
sal működő Kriza S. kövendi tanítót, akinek 
az „Ar. V.“ közelebbi számában közre adott 
férfias magatartással „kijelentéseit* egészen 
felemelő hatás alatt olvastuk. Vártuk ezt !

Ki kell nyilvánítauunk ezek után : mily 
végtelenül sajnáltuk és sajnál­
juk most is, hogy (emlékezzék vissza Kriza 
ur) talán a tanítók gyűlésekor hallottuk pár 
elejtett szavát, azt felhasználtuk a Tanfelü­
gyelő urat érintő csikkünkben. Bocsánat ér­
te, de ezért ne nevezze „furfangos eljárás­
nak* a tanító ur, mert más tanító, más sza­
vahihető egyének, nó meg a mi tapasztala­
tunk, észtetetünk nyomán irtunk és írhattunk 
volna többet is.

És itt ez alkalommal azt szerstnők köz­
tudomásra hozni, hogy „nagyon téves* fel­
tevés vala felölünk, hogy mi „különös* fe­
lekezeti vagy tán „zsidó érdekből* intéztünk 
„kirohanást*. — Pusztán a tanügy érdeke 
lebegett szemünk előtt; — ezen szempont-
ból találtunk arra több okot. Most
ismét egy párt tegyen szabad felhozni. T. i. 
az „Af. V.* különös feladatának tekinti, úgy 
észleltük, hogy a tanfelügyelő urat, idehelyez- 
tetése óta csaknem minden számában dicsér- 
gesse, előttünk még ismeretlen érdemeit mél- 
tatgaasa. A „sok* diesérgetés szeget ütött fe­
jünkbe, mert: „egy közpályán működő egyén­
nek vagy van szüksége dicséretre, vagy nincs* ; 
— ha „nincs* : felesleges, — ha „van*, ak­
kor: nemde, hogy a mézből sem jó a sok? 
■— mert megárt, s tán gyanú árnya érheti 
azt akit illet a „sok* dicséret? — Más ok,

e) A Hóra.Kloika förtelmes vérengzés tudniillik 
Igazi oláh hála az uj püspökség felállításáért s dus
javaiért ! (Rov vea)

reskedések könyveiből sok apróságot 
nénk, — most resteljük azokat 
ereszteni.

Aztán zavarni sem akarjuk

füzhet- 
szélnek

(épen a
Kriza tanító érdekében nem) most az általa 
is „óhajtott* fegyelmi vizsgálat folyamát 
más kevésbé lényeges dolgok eléhozásával, 
noha nem féltjük Kriza tanító urat csak 
ennyi vádiratunkkal sem. Tehát most m i, 
(nem egyen, de többen) visszavonulunk fi­
gyelő állásunkba, hanem nyomatékosan kí­
vánjuk a t. olvasó közönség tudomására hoz­
ni — nem fogjuk letett tollal elnézni, hogy 
egy vérig sértett becsületes embert, tanítót 
az őrültségbe kergessen bizonyos egyének­
nek agyafúrt hiúsága!

T ... 0.
II.

Alsójára 1893 aug, 18

Még is csak igaza van a Karasztosi 
biró uramnsk, hogy „aranyos egy vármegye 
ez a torda-aranyos megye* : mert csak úgy 
gyártják itt a nagy embereket, macskazene 
és jubileum utján egyaránt.

Tetszik tudni hol van Al-jára ? Torda- 
aranyos-megyében. Ismeri-e a világ Al-jára 
nevezetességeit? Ha nem, úgy hadd ismerje 
meg és bámulja! Eddig az igaz csak mázat- 
lan cserép fazakairól volt hires, de most már 
nagy szerepet kezd játszani a világ színpa­
dán nem csak nevetséges körözvényei — ha­
nem sikkes fürdési levelei — s főkép 5 — 15 
és 25 éves jubileumai által. Azt hiszem tud­
ja a Szerkesztő ur, hogy ma ünnepelték meg 
azt a nevezetes körülményt, mely szerint 
Petru Suoziu 25 év óta kegyeskedik a ma­
gyar állam kenyerét enni. Nem tréfa ez 
Szerkesztő ur ! 8 ha netalán kikerülte volna 
becses figyelmét e nagy esemény, bátor teszek 
azt leirui :

szik 
biró 
éves

biró

Petru Suctiu. Luj Jákob, vagy ha tet- 
Szöts Péternek Iá év óta járai főszolga- 
1878-ban még jogász, ma tartotta 25 
tisztviselői jubileumát :

Mégy körjegyié össze súgva
Indult a jubileumra, 
Egy azonban megsántula
8 Petrához csak három juta . . .

A vezér szónok elé számlálta főszolga- 
ur elészámlálhatlan érdemeit, különösen

kiemelve azt, — mint a melyik mellett a 
többi mind semmi: — hogy oláh létére már 
8 év óta elnöke as al-járai Emke fiók egy­
letének . . . (hát vau járában kultur egylet ? 
— szedőgyerek) s mióta a magyarállam ke­
nyerét eszi még egy lapan sem olvaetuk, 
hogy a magyar állam eszme elten ny:lváno- 
san izgatott volna. . . stb. stb.

Az érzékenyedéit válasz után a foga­
dóba mentek s következett a mágnum ál­
domás.

Mindezeket azért voltam bátor megírni, 
hogy ne keseregjen tovább Rácziu s Vla- 
ducziu, mert Tordának revánsot adott jára,

S&ääS

Diána halvány és ijjedt arezczal fordult 
feléje.

— Ah, Erik, én azt hiszem, hogy a 
Doktornak igaza volt, és hogy tegnap este 
csakugyan adtak be nekem valamit azon 
czélból, hogy aludjam azon idő alatt mig e 
szobába bejöttek és itt voltak. Nész ide ! — 
és a zöld posztón egy piozi kis lyukra mu­
tatott, mely barna körrel volt körül véve.

— Nos, hát aztán?
— Mit gondolsz, hogy esinálodott ez ?
— Kétségtelenül egy gyufa által mely 

véletlenül oda esett. Te is azt gondolod ?
— Igen. De tegnap délután itt írtam, 

és akkor nem volt ez a lyuk itten.
Erik elkomolyodott.
— Bizonyos vagy benne ?
— Egészen bizonyos.
— És az este nem jöttél ide ?
— Nem. A levelemet idejében elvégez­

tem, hogy postára küldhessero, a szekrényt 
mint rendesen bezártam. Én soha sem írok 
itten gyertya világnál — soha sem tettem 
azt, mióta Crowhurtsbe jöttünk.

— Hol tartod a kulcsaidat?
— Rendesen a ruhám zsebjében, de éj­

szakára abba a kosárba dobom — s az öl­
töző asztalán levő likacsos réz kosárkára 
mutatott. Lefekvés előtt tegnap este is oda 
tettem.

— És ma reggel ott találtad?
— Igen.
— Furcsa! — mormogá Erik elgon­

dolkozva.
Azt hiszem, hogy a péniedet, és a mi 

kevés ékszered van itt tartod?
Diána igenlőleg intett a fejével.

Erik tudod-e, hogy én tényleg félni kezdek 
ezektől a rejtélyes eseményektől — és azok 
mind e szoba körül látszanak történni !

- Én nem értem — válaszoló az ifjú 
komoly aggodalommal; de megmondom ne­
ked, hogy mit fogunk tenni. Rögtön sürgö- 
nyözök ßkotland Yordba egy detektív után; 
nem engedhetjük meg, hogy ezek a dolgok 
igy menjenek, természetesen a házi szemóly-
zetből valaki van benne, 
hogy fel tudjuk-e fedezni,

XIV.
Az íróasztalon talált 

nap vasárnap volt — egy

— De azok mind itt Tannak — mondá ;— De biok minu itt vannas — roma;
.rögtön megnéztem, hogy tisztába jöjjek vele. •

majd meglátjuk, 
hogy melyik az.

felfedezést követő 
ragjogó augusz-

tusi nap olyan éggel melynek a szine és tisz­
tasága a zafírhoz hasonlított, kivéve nehány 
ezüstös bárány felhőket, melyek imitt-amott 
mutatkoztak. Álmot hozó, csendes nyugalmai 
okozó melegség voll a levegőben.

Crowhurst lakói a teraszra mentek, s a 
szalonból kihozott különféle kényelmes szé­
keken pihentek. Balfelől volt a verőfényes 
déli fal, hol a barack fák diszlettek, és Beu- 
champ Toni gyakran felkereste azokat láto­
gatásáról a nap csókjától pirosló hamvas ba- 
raczkok tettek bizonyságot, melyek számára 
mostan szöllő levelekből készített kosarat.

Nelli, a ki divatlapot olvasott volt, vég­
re heves mozdulattal dobta azt te.

— Én azt hiszom — kiáliá ingerülten 
— hogy a vasárnap legalább ia két órával 
kószább, mint a hétnek a többi napjai! Ha 
nyolcBvan esztendeig étek, sem fogok soha 
az angolok vasárnapjával kibékülni.

— Az bizony nagy sor —- mondta To­
ni a nélkül, hogy a foglalkozásáról felnézne ; 
és még is, éppen mint a többi kellemetlen­
ségeknek, ennek is meg vannak a jó és vi- 
gasztaló oldalai.

— És nem tudom, hol vannak azok. 
Talán Diána meg tudja mondani; ő mindig

Jövedelmi adófizetők.
Tájékoztatni kívánjuk polgártársainkat 

a hatóság által kiadott hirdetmény értelmében 
az adókivető bizot tság által tartandó tár­
gyalások napjáról. A tárgyalásokat megelő­
zőleg közzé tesszük a következő hó egyes 
napjain sorra kerülő névsort, hogy az adó­
zóknak idejűk tegyen beszerezni a szükséges 
adatokat, megszerkeszteni a fellebbezést és 
módjuk legyen akadályoztatás esetén képvise­
letről is gondoskodni. Az alább kitüntetett napo­
kon az egyes csoportok d. e. 12 óráig személye­
sen, vagy képviselőik utján jelenthetik be a re­
doute épület nagytermében (b.-monostor-u. 26. 
sz.) ülésező bizottsághoz felszólamlásaikat, ez 
időtől kezdve pedig 8 nap alatt a kellően felsze­
relt felfolyamodásukat a pénzűgyigazgatóság 
iktató hivatalában írásban adhatják be.

Külvárosi kerület.
(Folytatás.)

Tárgyalási nap augusztus 12.
Kovács Miklós fodrász 20 frt, Thomá- 

hofszki György bormérés 15 frt 66 kr. Kiss 
Antal méazáros 17 frt 50 kr. Grauer János­
áé kenyérsütés 10 frt 40 kr. Tótfalusi György- 
né kenyérsütés 9 frt 20 kr. ifj. Simcsik Já­
nos fasakas 13 frt 50 kr. Bnzán János bor, 
pálinka, füstöshus árus 21 frt 40 kr. özv. 
Demeter Istvánná gabonaárus 13 frt 60 kr. 
Konca Albertné czipész 16 frt 80 kr. Ge­
bauer J. Vilmos fazekas 15 frt 52 kr. Grebe 
Henrik szabó 164 frt. Villa Péter szatócs 
16 frt. Vogner Ferencz asatócs 18 frt. Gecse 
Lajos kályha készítő 13 frt. Reck Albertné 
kenyérsütés 7 frt 75 kr. Jesehek Mihály kő­
műves 16 frt 18 kr. Belánszky Sándor áos 
16 frt. Belánszkiné kenyérsütés 9 frt 40 kr. 
Kánté György tejárus 8 frt. Petrucza Miklós 
vágott faárus 5 frt, Rajmond Károly kőfa­
ragó, tejárus 72 forint 25 kr. Borbély 
Sándor kőműves 16 frt. Szabó József ffls- 
töshus árus, kömives 22 frt 50 kr. ifj. 
Nagy József tejárus 10 frt. Vig Antalné 
tejárus 10 frt. Vig Antal tejárus 11 frt. 
Hórgos Jánosné fejérnemfi árus 10 frt 80 kr. 
Baltresz József cacrepezö 11 frt. Hajdú 
György vizárus 4 frt. Farkas Kálmán tűzifa 
árus 18 frt 25 kr. Heincz Ferenczné gyfi-
mölcsárus 10 frt 60 kr. Urbán Józsefné
nyérsütés 17 frt. 8táncz Aurél áos 23
50 kr. Meszlek Antalné bába 4 frt 50
Bagaméri Károlyné sült sertés husárus 6
40 kr. Keresztesi Áudrás kenyérsütét 14

ke- 
frt 
kr. 
frt 
frt

50 kr. Tótfalusi Domokosáé kenyérsütés 
10 frt. Kovács Károly asztalos 13 frt Kovács 
Károlyné sült hús árus 5 frt. Balázs Ferenczné 
kenyérs. 7 frt. Bagaméri Györgyné kenyér­
sütés 7 frt. Csath Sándor asztalos 15 frt.
Egyed Jánosné sült hús érus 5 frt. Rusz 

Rusz Jánosné sültJános kőműves 15 frt. 
hús árus 7 frt 50 kr. 
fűstöshus árus 4 frt 90

Profonter Lőrinezné 
kr. Krisán József

kövezet vállalat 42 frt. Varin Ignáczné tej­
felárus 4 frt 05 kr. Gertner Antal fűstöshus 
7 frt 70 kr. Dankó Istvánná kenyérsütés 7 
frt 25 kr. Grecza János földbérlet 9 frt 63 
kr. Fülei Samuné szatócs 10 frt 20 kr. Nagy 
Károlyné sült hús árus 8 frt. K. Nagy Fe- 
renozné kenyérsütés 22 frt 20 kr. Hudicska 
Sándorné kenyérsütés 9 frt. Csipkés Róza li- 
bakereskedég 9 frt 30 kr. Vadas Sándor ke­
nyérsütés 9 frt 24 kr. Hegedűs Gyuláué ke­
nyérsütés 8 frt 50 kr.

(Poly. következte,)

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, augusztus 10.

— A kolozsvári egyetemi he­
lyiségek kiépitésére vonatkozólag megkezdett 
helytelen tervre nézve, mi voltunk az elsők, 
a kik rá mutattunk, lapunk jul. 29-iki szá­
mában. Czélszerütlennek jeleztük a helyet, a 
melyen építkezni kezdenek s a melyet csu­
pán egy nehány tanár privát kényelme szem­
pontjából jelöltek ki. Határozottan károsnak 
tartottuk annak a m. században épült 8 még 
századokig kitartó erős szerkezetű épületnek 
lerombolását. Felszólalásunk figyelmet keltett, 
a dolog tárgyalás alá került és kisült, hogy 
Csáky miniszter a tanárok egyoldalú infor- 
máczióira hallgatva, elhamarkodta a dolgot. 
Ugyanis Csáky csak azt kérte, hogy terüle­
tet adjon a város. Jóformán azonban a vá­
roshoz sem került az ügy, lejött a miniszter 
megbízottá s az egyetem megbízottjaival ki­
szemelt egy területet, az egyetem régi nagy- 
épületének helyét s elhatározták, lebontani a 
három méter szélességű nagy falakat s már- 
már beleharaptak abba az épületbe, melynek 
építése háromszázezer forintba került s mely 
a mostani állapotban is többet ér, mint egy 
fél milliót. E tény általános megbotránko­
zást keltett, mert a város csak területet ígért 
s területet egyéb helyen tehet kapni eleget, 
anélkül, hogy egy félmilliós telket és hatal­
mas épületet kelljen feláldozni. A hangos fel­
zúdulásra a városi tanács is megmozdolt s 
most tanácskozik a teendők felett, melyekkel 
a megbotránkozás hangjait el tehessen csiti- 
tani. Mozgalom indult meg, melynek az tesz 
a következése, hogy sürgős felterjesztést in­
téznek Csáky grófhoz, hogy mentse meg a 
várost kedves^ előzékenységétől, hagyassa fél­
be a rombolást és várjon egy perczíg, amig 
olcsóbb telket nézhetnek az egyetem uj épü­
lete számára. Valószínűleg belátja a minisz­
ter ebből a felterjesztésekből, hogy építeni 
úgy is tehet, ha nem pusztítanak el egy fél 
milliót.

— Piros plakátok hirdetik a fa­
lakon Albach Géza polgármester által aláír < 
va a városi tanács által kiadott újabb rende­
letét, melyben a városban uralkodó „savós 
béllob“-ra való tekintettel elrendeli, hogy 
udvarok és csatornák tisztán tartassanak és 
fertőtlenittessenek. Szigorúan megtiltja (?!), 
hogy valaki számos vagy más folyóvizet igyék, 
(nem tenne szives egyúttal a pálinka ivást, 
gyümölcs és nyers ugorka evést is, ha már 
ilyen könnyen tiltakozhatik, eltiltani) s elren­
deli, hogyminden gyanús megbetegedést a ha­
tóságnak azonnal feljelentsenek.

— A kolozsvári postaigazgató­
ság figyelmébe. Kívánatos volna, hogy 
a posta palota főbejáratára két légszesz 
lámpa helyeztessék, hogy alkonyat után a 
közönség, midőn a leveleket a szekrénybe 
helyezi, lássa mit tesz be a hova teszi. Egy 
tisztán tartott gyalogjáróra is szükség volna 
a hid utcza túlsó oldaláról, mert a levél fel­
adó közönség a legnagyobb sárban kényte­
len a híd utczán keresztül vergődni, a posta 
épülethez. Mindezeknek a megtétele kicsi­
nyes dolog, de a közönségnek még is nagy 
szolgálatot tesz vele a postaigazgatóság.

— Szemétdomb a trencslnté- 
ren. Kolozsvárt a Trencsintéren közvetle-

kész egy kis gyógyító tapaszt alkalmazni, 
mikor a sérülés különösen fájdalmas.

Diána szelíden nevetett, ő egy hinta­
széket foglalt el és azon csendesen hintázta 
magát.

— Én részemről szeretem a vasárna­
pot ; a legkedvesebb intézvénynek tartom, a 
mit valaha reánk róviak — jegyzé meg Erik, 
szivarját az ajkai közzül kivéve 8 a füst gyű­
rűket nézve, a mint a légben, mind halvá­
nyabb szürke szint váltva eloszlottak. A je­
len pillanatban tökéletes boldognak érzem 
magamat.

E megjegyzését illetőleg egy feztartást 
tett magában, de az egészet véve, állítása 
igaz volt. És valóban, mit kívánhatott volna, 
egy férfi többet, mini a mivelő birt? A há­
ta mögött volt az a kellemes régi ház, mely­
nek ő volt a gazdája, előtte a kert, tarka 
virág ágyaival és azon túl a park, nagy 
tölgy és szilfa csoportjaival és még azon túl 
távolab a verőfényes buza föld, hol arany­
kalászok humlázottsk. És mindez az övé volt! 
Ha Paulin vele volaa, semmi kívánni valója 
sem maradna hátra.

Beauchamp Toni felfogta a tekintetét 
és talán megértette annak az értelmét, mert 
mosolygott; és Érik annyira gyermek volt 
még, hogy elpirult, midőn tekintetük talál­
kozott.

És e pillanatban örült, hogy a Paulin 
nevét soha eem említett a cousinja előtt.

Én is szeretem a vasárnapot, — mondá 
Diána, sietve a közbe állott szünetet be­
tölteni, ösztönszerűleg érezve, hogy hirtelen 
valami uj etem ébredt fel a lelkökben. A 
béke és fönséges Isteni nyugodalomnak az 
érzete van abban; és azonkívül, az egész heti 
fáradság után oly kellemes a pihenés. Midőn 
Drummond Mimit tanítottam, oly epedve 
vártam a szombat estét, mert akkor egy 
egész napi nyugodalom és szabadság volt 
előttem.

A Nalli selyem szoknyája az ő izga­
tott mozgolódása következtében suhogni kez­
dett, mérgelődés látszott arczán azon napok 
említésére, melyeket ő szeretett volna elfe­
lejteni. Miért nem tudja Diána a múltat ma­
gára hagyni? Valóban nagy könnyelműség 
és meggondolatlan figyelmetlenség veit tőle, 
Beauchamp Toni előtt az ők előbbi szegény­
ségüket fitogtatni.

Ez idő alatt Toni a szöllő leveleket 
csinos zöld kosárrá alakította át és most 
Nelli által féltékenyen lesütve Diánának adta
át — mert Nellike saját magát képzelte meg­
károsítva minden olyan figyelem által, IŰ1-

ben Diánát részesítették.
Éppen ekkor annak a kis szürke 

plom harangjának a zúgása hallszott, 
egy pár mértföldnyi távolságra tőlük 
dombtetőn állott.

tem- 
mely 

egy

— Én azt gondolom, hogy a délutáni 
templomozásra Sparbrookba megyek, — mon- 
dá Diána, aki reggel a főfájása miatt otthon 
maradt. Ha gyorsan megyek még idejében 
oda érkezem — sa mint beszélt felállóit.

Midőn kalapjával a fején lejött, Tónit 
szalon kabátban és szürke keztyükkel, egy 
kis imádságos könyvet tartva a kezében, a 
lépcső alján találta.

— De nem szükséges, hogy önt ma­
gammal vigyem, — ellenveié, kissé kelle­
metlenül érintve azon gondolat által, hogy 
Toni a kíséretét felajánlani szükségesnek tartja.

— Nem maga viszen el engem, de én 
viszem el magát, — válaszold Toni gyor­
san és olyan modorral, ami a további ellen­
vetést kizárta.

Kétségtelen, hogy ő kellemes társ volt. 
Sokat utazott és útjában jő adag ösmeretet 
szerzett, s az a szerencsés tulajdonsága volt 
hogy mulatságosan tudta azt előadni.

— Én tudok egy rövid utat Spar- 
brovkba — sokkal rövidebbet mint ha az 
országúton megyünk — mondá, — amint a

Crowhursti területet elhagyták és a poros 
országúira, mely mint egy széles zöld sze­
gélyű szalag nyúlt el egy félmértföldnyire 
előttük. — Beábizza magát az én vezeté­
semre ?

— Hogy van az, hogy ön a vidéket oly 
jól ösmeri ? kérdé Diána. Ah, mindig elfelej­
tem, hogy ön itt lakott l Természetes, hogy 
valósággal én vagyok az idegen.

— Én laktam hosszasan itten és azon 
időhöz mit a világ ezen részében töltöttem, 
szomorú emlékek fűződnek — válaszold Toni 
lassú hangon, Diánát egy kerítésen átsegí­
tette, mely őket olyan szántó földre vitte 
hol a „szakállas árpa* magassan és egyene­
sen állott az ösvénynek mind a két oldalán. 
A fájdalmas dolgok elkerülését — folytatá — 
életem tanulmányává tettem és ez elvet kö­
vetve a mennyire lehetséges volt kerültem 
Crowhurstot.

De egy helynek az elkerülése nem je­
lenti mindig azt hogy emlékeitől megszaba­
dulunk.

— Azt hiszem, hogy a legtöbb embsr-
re ez áll, de 
laszolá Tóni

reám nem alkalmazható — vá- 
a válait felhúzva.

Én azt hiszem, hogy a természetnek 
az volt a szándéka, hogy én boldog legyek 
és rut hálátlanság volna tőlem ha jó szán­
dékait meghiúsítani próbálnám.

Azt nem teszem, csak egy életünk vaa 
és azt lehetőleg jól kell felhasználnunk — 
mézet szedni a burjánokról is éppen mint a 
virágokról — ha ugyan tehetséges ilyesm.t 
megtenni. Elvégre is az emberiség meglehe­
tősen ugyan arra az egy mintára van alkotva; 
mindnyájan boldogság után törekszünk, csuk 
hogy a boldogság egy valóságos Proteus min­
dig más alakot öltve. És még is a ,filozófus, 
a kártáyás, a téritő — és az élvezet hajháss 
czélja ngyan az az egy.

(Folytatása köv.)



Kolozsvárt, 1898 E L L E N Z E K (721) Augusztus 10.

11 a park mellett egy szemét dombot hagy- I 
ik e Máriaffy ház előtti járda építése al- I 
»Imával. A törmelékekből ott hagyott sze" 
étdomb már hónapok óta zöldül. Vajon 
ikor jut eszébe a hatóságnak eltakarit- 
itni ?

— Katona temetés. Fényes kato- 
ai pompával temették el tegnap d. u. Ko- 
Jzsvárt, Nagy Elek honvéd hadnagyot, ki­
ek öngyilkossága városszerte részvétet kel­
eti. A temetésen megjelent az összes hon­
ád tisztikar élén H i 1 d Gyula altábor- 
laggyal, ezenkívül a közös hadsereg tiszt­
ái is csaknem teljes számmal. — A fényes 
emetési menetet nagy közönség nézte végig 
gazi részvéttel.

— öngyilkost ssinhási dissitő- 
hő, Veres Gy.-né a kolozsvári nemz, szin- 
láz statisztájának felesége, tegnap d. u. meg- 
aérgezte magát. Tettének oka családi pőr- 
atvarok, melyek tegnap végképpen elkeserítet­
ek. Mint a szomszédok állítják tegnapelőtt is 
tévés összekocczanása volt férjével. Ezután 
isakbamar elment s a gyógyszertárban azt 
Uitva, hogy dezinficziálni kell, kátrány ol- 
atot vásárolt. Ezt itta meg tegnap d. u. 1 

írakor, agyagdomb alatti utczai lakásán. S a 
cihivott mentők már csak a halált konsta­
tálhatták rajta.

— Esküvő. Bartha Lajos gyéresi ex. 
:ef. pap vasárnap tartotta esküvőjét Sárkány 
láariskával, Sárkány Ferenez nyugalmazott 
ref. tanár kedves és müveit leányával. Örök 
joldogság kísérje e szép frigyet.

— A silahi szerelmi dráma. 
Zilahon Kovács László honvédhadnagy agyon­
lőtte magát, miután elébb megölte szerelme­
sét, egy erdész leányát. Az esetről a kö­
vetkező részleteket jelentik : Kovács László 
honvédhadnagy és Jóny Irma mintegy há­
rom hónap óta ismerték egymást. Gyakra 
lehetett látni a 17 éves leányt 8 a 21 éves 
fiút a leány atyjának vagy nővérének társasá­
gában 8 mindenkinek megakadt szeme a csi­
nos páron. Komoly viszonyra senki sem gon­
dolt, mert egyiknek sem volt még remény­
sége sem arra, hogy a sok költséggel járó 
tiszti házasság megköthető legyen. Mindezál- 
tal ők igán jól érezték magukat egymás kö­
rében s akárhányszor megesett, hogy még 
este 11—12 óra tájt is besyélgettek az ab­
lakon keresztül. Legutóbbi időben azonban 
mindkettőn nagy lehangoltság volt észrevehető. 
A végzetes napon ngy a leány mint a fia­
tal ember igen izgatott és bus volt. Este 
Jónyék a Kovács édesanyjánál voltak vacso­
rán s onnan úgy 9 óra tájban tértek haza 
Kovács László honvéd főhadnagy kísére­
tében, ki, miután hazakisérte a hölgyeket 
benézett Grünwald Lajos főhadnagyhoz, hogy 
b másnap reggeli kivonulásról felvilágosítást 
kérjen. Rövid ideig volt ott a midőn onnan 
eltávozott, feltűnést keltő módon három- 
zzór is kezet szorított a föhadnagygyal. — 
Ekkor történt aztán a szerencsétlenség. A 
leány ia már lefekvéshez készült, midőn egy­
szer csak kiment a szobából, ki az utczára, 
hol már várta Kovács a aztán gyors léptek­
kel mentek föl a Meszesre. Itt, az úttól bal­
ra egy tisztás van. Ide igyekezett a két bol­
dogtalan. Kovács előbb a leánynak bal ha­
lántékába lőtt a mikor ez egy sóhaj nélkül- 
bevégezte életét, bal karral átkarolta a hol­
tat s magát lőtte főbe. Rögtön le is esett a 
leány mellé, fejét annak keblére hajtván. — 
Hogy a lövést a közel fekvő korcsmában 
nem hallották annak oka az lehetet, hogy az 
eset táján, úgy 10—11 órakor igen nehéz 
idő volt s az eső aztán is majdnem reggelig 
esett. Reggel 6 óra tájban két utkaparó ment 
arra felé, kik ijedten szaladtak aztán be a 
városba a rendőrséghez. Mig azonban a vizs­
gáló bizottság megérkezett volna, százakra 
menő kíváncsi gyűlt ki a szomorú helyre 8 a 
városban is igen sokan várták a két szeren*  
esétlen holttestének behozatalát. Temetésük 
másnap e hó 1-én délután történt meg óriási 
közönség részvétele mellett. Előbb a leányt 
temették el s egy órával később Kovácsot 
adták át fényes katonai dísszel az anyaföld­
nek. Mindkét koporsónál Konya László ref. 
lelkész mondott beszédet. Rövid idő múlva 
két sírhalom emelkedett egymás mellett a 
temetőben.

— Ssinkázi hírek. Solymosi Elek­
nek a népszínház kitűnő komikusának négy 
estére terjedő vigjátéka alkalmából pénteken 
szintékéről Madarász operette, melyben 
Csörsz báró egyike legkiválóbb szerepeinek. 
Solymosí mint kiváló kupiét énekes a má­
sodik felvonásban teljesen uj alkalmi kupié- 
kat fog énekelni. Kollmerné Liszka (Balogh 
Györgyné) úrnő engedve Solymosí Elek ven­
dégművész kérésének szombaton fellép a To- 
1 o n e z-ban, Angyal Liszka sserepében. E 
rendkívül érdekes előadásra külön felhívjuk a 
nagyközönség érdeklődését. Vasárnap Soly­
mosi Klek bucsufelléptéül a Tót leány 
adatik, melyben M i s ó a vendégművésznek 
egyik legkitűnőbb alakítása.

— Halálozás. Jeddi Lajos ru- 
gonfalvi birtokos f. hó 7-jn rövid szenve­
dés után 64 éves korában elhunyt.

— A marosludasi önkéntes tűzol­
tó-egylet a felvinczi dalegylet közreműködé­
sével felerészben saját, felerészben a dalegy­

let pénztára javára 1893. évi augusztus hó 
13-án a Császár-féle vendéglő kerthelyiségé­
ben hangversennyel egybekötött nyári táncz- 
vigalmat rendez.

— Helyreigazítás*  A .Kolozsvár*  
az aug. 9. sz. ezen czim alatt »Elmaradt bú­
csú“ azon hirt bocsátja világra, hogy a ko­
lozsvári piarista templomban Nagy-B.-Asz- 
szony napján tartani szokott bucüu ez idén 
elmarad. Ez nem áll, mert a búcsú a neve­
zett templomban ünnepélyesen a szokott mó­
dón meg fog tartatni okvétetlen, azonban, 
hogy ídegenoknek szabad-e a járvány miatt 
Kolozsvárra tódulni, az a hatóság dolga.

— A sz.-keresztúri jótékony nő­
egylet nyári tánczvigalmát e hó 5-én tar­
totta meg a helyi és vidéki intelligens kö­
zönség nagy részvéte melletti. A nőegyletnek 
s vezetőinek páratlan érdeme, hogy úgy anya­
gilag, mint erkölcsileg sikerült e népes mu­
latságot megteremtenie. Daczára a nagy ki­
adásoknak, mégis 57 frt tiszta jövedelmet 
hozott a ezegény gyermekek fölsegélyezésére 
szánt pénztárba. A négyeseket 54—56 pár 
tánczolta.

— A hadügyminiszter utóda. 
Becsből telegrafáliák : A Wiener Alig. Zei­
tung híre szerint Lobkovitz Rudolf her­
czeg budapesti hadtestparancsnok, az arany- 
gyapjas-rend vitéze lesz az uj közös had­
ügyminiszter. Ez a kombináczió nem uj, 8 
a azzal, hogy az említett újság ma feltűnő 
formában közzéteszi, sem kevésbé valószinű 
nem lett. A hivatalos lap pedig jelenti, hogy 
a király hadügyminisztérium ideiglenes ve­
zetésével Merkl Rudolf táborszernagyot bíz­
ta meg.

— Egy leányjavitó-íntézet tit­
kai. Rákospalptán van egy intézet, amely­
nek ez a czime: »Erste Evangelische Bap- 
tisten-Diakonissen-Fräulein-Erziehungs- und 
Besserungs-Anstalt Lutherh&us“ és amelynek 
az a czélja, hogy, a gondjaira bízott leányo­
kat munkásságra, erkölcsösségre nevelje és 
különösen, hogy tanítsa és gondozza őket. 
Az intézet növendékeitől — mint a „Ma­
gyar Újság*  irja — a mainzi anyaintézet 
fönöknőjéhez sok panasz érkezett. A pana­
szokat többnyire plajbásszal írták irófüze- 
tekre és több ízben fordul elő a panaszok­
ban az, hogy as intézetre bízott kisasszo­
nyokat virgácscsal büntetik, oly módon, hogy 
a fenyítés előtt pádhoz kötözik őket. A bün­
tetés végrehajtására külön fenyitő-mesternő 
van és az ütések száma 16—46 közt válta­
kozik. Más büntetést nem is ismernek as in­
tézetben, mert az igazgatónő úgy mondja, 
hogy böjt és bezárás semmit se ér, csupán 
a virgács javítja a kisasszonyokat és ez azon­
kívül jót tesz az egészségnek is. Nehány nö­
vendék lopás miatt 42, másik kettő regény­
olvasás miatt 36 ütést kapott. Egy Szabó 
Mária nevű növendék pedig megszökött az 
intézetből, mert az igazgatónő arra akarta 
kényszeríteni, hogy az evangélikus vallásra 
térjen.

— Sziámi ikrek Ny lírán. Mint 
a BP. Lloyd“ jelenti Brusso sz. Payer Fran- 
cziska, egy nyitrai kertész felsége két lány­
gyermeket szült, a kiknek a melle össze van 
nőve. Az ikrek holtan születtek ; minden szer­
vük teljesen éa külön ki van fejlődve, csu­
pán mellcsontjuk közös. A nyitrai kórház 
orvosa a csodaszülötteket előbb lefényképez- 
tette, azután borszeszben eltette.

— A esődbejutott Somoskeőy.
Ez a csodálatos ember,» ki tetteivel és szélhá­
mosságával egész Európát foglalkoztatta már, 
most ismét beszéltet magáról, de ezutal csu­
pán mint csalással vádolt és csődbejutott. 
Esetét a londoni csőd-törvényszék tárgyalja 
és egy angol szaklap a következőket irja 
róla: Veysy Victor „keraskedelmi pénzügyi 
szakférfiúdnak mondja magát a törvényszék 
előtt, — némi joggal, — a ki a „különböző 
találmányok és engedmények“ társulatát meg­
alakította. Saját állítása szerint 1883-ban 
2000 font sterlinggel, 1887-ben Magyaror­
szágba kellett jönnie, úgymond, a hol nagy 
követelései voltak, de azekat nem kaphatta 
meg, mert adósait az árviz tönkre tette, a 
igy veszített Magyarországon 15,000 frtot. 
(Akkor játszott ugyanis azt a csodálatos bu- 
jocskát a budapesti rendőrséggel.) Somoskeöy 
fedezetlen adósságai mintegy 180,000 frira 
rúgnak, a melyek támadását ö magyarorszá­
gi veszteségeinek és tőzsdespekuláczíóínak 
tulajdonítja. Védelmét különben olyan ügye­
sen adta elő, hogy az ügyész a vádat elej­
tette mert a kinek Magyarországon olyan 
nagy veszteségei voltak, az csak nem fizet­
het adóságot Angliában I Megjegyzendő, hogy 
Bomoskeőy közvetlenül a tárgyalás előtt olyan 
hangon támadta meg angol hitelezőit egy 
lapban, hogy az illető lap a Somoskeöy kife- 
zéseit le sem merte nyomtatni. Mert Somes- 
keöy nyilván azt a meggyőződést táplálja, 
hogy a hitelező még akkor sem kellemes, ha 
angol. De az angol törvényszék azért, úgy 
látszik, elég kellemes.

— Zsidóüldözés Oroszország­
ban. Pétervárról jelentik a „Pol. Corr.*-nak,  
hogy császári ukázzal elrendelték a rigai és 
a többi kurlandi városokban levő izraelita 
konszísztoriumok feloszlatását. Ezenkívül azt 
is elrendelték, hogy a Krim-félszigeten- levő 
Yalta abba a zónába vonassák be, a hol a 
zsidóknak letelepedni nem szabad, ennek kö­
vetkeztében azok a zsidók, kiknek nincs meg 
engedve az említett zónán kívül tartózkodni, 
gzintén kíüzetnek Yaltából is.

— Egy 18 éves prakszissal biró szöl- 
lészetben, borászatban, szakképzett okleveles 
gazda ki, előkezelésben és mérnöki munká­

latokban szintén szakképzett és az állatte­
nyésztéshez is ért „a ki jelenleg egy kétezer 
holdas erdélyi birtokot kezel alkalmazást 
keres.*

Szerkesztőségi üzenetek.
Pista. Mióta várjuk azt a levelet, a mit 

Ígért, s a mi megvilágositaná mindazt, a mi 
félre értésből eredhetett.

N. G.-né. Dömsöd. Ne tessék aggódni 
a hivatalos titoktartás teljesen elpusztítja 
azt a járványt, a melyet savós-béllobnak ne­
veztek el, — mivel kevésbé félelmes szó an­
nál a másiknál. Különben az Sz. G. magas­
lata teljesen járványmentes terület. Oda nem 
hat el semmiféle baczillua csak az egészég 
baczillusa. Gábor naponta szorgalmasan meg­
mássza a tetejéig és mindig kutatja a javí­
tani valókat. Ebben a kutatásában fedezte 
fel, hogy baraczk nincs. Valószinnü, hogy ezt 
a hirt Tinike is szomorúan veszi tudomásul, 
ha ugyan szereti a baraczk lekvárt. Mit csi­
nál Tiniké? szereti-e a Duna fürdőt? Azt 
üzenjük neki, hogy jól viselje magát, mert 
a rossz gyermeket megszidják a Dunába úsz­
káló nagy bajuszu harcsa bácsik. De Tinike 
bizonyára jó gyermek s igy sok, sok dicsé­
retet kap. G. gyalog szeretne oda menni, — 
rosszabb esetben bicyklivel, de nem ér rá. 
Inkább azt óhajtja, hogy pakolják fel a fa- 
miliát 'ott és úgy jöjjenek el. Szives üd­
vözlet !

X. X. Szép szép. Elismerjük, hogy szép. 
De hozzá semmi közünk.

Nyilvános számadás és köszönet.
Borszéken 1893. angusztus 4ién az ó-top li*  

c i a i ref, templom javára rendezett hangverseny 
jövedelméről van szerencsénk a következő összevont 
számadást nyújtani :
Bevétel volt : a) jegyek után . . 267 frt 60 kr. 

b) felülfizetések után 321 frt 08 kr.
Összesen : 588 frt 68 kr. 

Kiadás 14 drb igazolvány mellett 88 frt 68 kr.
Jut tehát a templom<épités javára, mint tiszta 

jövedelem 500 — azaz ötszáz frt, mely összeget a 
rendező bizottság megbízásából dr. Hegedűs István 
biz. elnök az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató 
tanácsához küldött be.

Felülfizetésekkel jegyeiket : özv. br. Bornemisza 
Ignáozné védnöknő 55 frt 68 krral, özv. br. Bánffy 
Zoltánná, gróf Bethlen Gábor védnökök 50—50 írttal, 
id. gróf Bethlen Gábor 50 frttal, Szász Domokos püspök 
25 frttal, Alatsik Bornemisza bárónő, Szász Károly 
dunamelléki püspök, br. Kemény Pál, dr. Kaiser János 
orsz. képviselő, dr. Hegedűs István, Giocomuzzi Vigilio 
és Kemis grófnő tiz4iz frttal, Utri Jánosné, ifj. Szász 
Károly orsz. képviselő, Grünfeld Salamonná, Kopferstich 
Antal, Issekutz János (Gy..Fehérvár), Züllich István 
öt|öt frttal, Teleszky Ferenez p. ű. biró 7 forinttal 
váltották meg ; még felfilfizettek : dr. Szilvásy János 
3 frtot, Hegedűs Károly főig, Csíki Dénes és Kiss 
Tamás két'két frtot, Molnár Károly, Duducz János, 
Aisíg Jakab, Herman Venczel, Márkovics Pirmán, Mátyás 
Albert, dr. Mátyás Mór, Dondon V. József, Vass Tamás 
egy.egy frtot, Nagy Pál 1 frt 40 krt, Bergleiter Gusztáv 
1 frt 20 krt, dr. Felméri Lajos, Kelemen Márton 80 — 
80 krt és Badilla biró 20 krt.

Fogadják a felsorolt úrnők és urak a szent ügy 
nevében a bizottság legmélyebb köszönetét.

Kedves kötelességének érzi a bizottság hálás 
köszönetét nyilvánítani mindazoknak, kik közreműködé­
sükkel hozzájárultak a hangverseny érdekességének 
emeléséhez 1 jelesen ; Szász Károly püspöknek, dr. 
Hegedűs István egyetemi és Q a á 1 Mézes tanár 
uraknak érdekes felolvasásaikért, Thallmayer 
Frida és Elza, Lázár Ágnes kisasszonyoknak, 
E. Kovács Gyula és V á r a d i Aladár uraknak műi 
vészi előadásaikért,

Az a félezer forint egy pár tégladarab a magyar 
kultúra épületéhez. A kik ezt összehordották, a jól 
végzett munka nemes öntudatában lelhetik meg igaz 
jutalmukat.

Nem mulaszthatjuk el köszönetünk nyilvánítását 
a fürdőbizottság és igazgatóság részéről tanúsított elő­
zékeny és nagylelkű eljárásért sem.

Borszék, 1893. aug, 6 án tartott rendezőbizotti 
sági ülésből

Dr. HEGEDŰS ISTVÁN, MOLNÁR KÁROLY 
biz. elnök. biz. jegyző1

Társadalmi probléma-
Nem kis dologról vitatkoznak most I 

New-York elegáns köreiben. Azt kell eldön­
teni, vájjon „sikkes“ dolog-e a felgyűlt nad­
rág, vagy sem? Amerika gigerlii, a „wells“ 1 
tekintet nélkül az időjárásra, felgyürik az 
inexpressible alsó részét, négy ujjnyi széles­
ségben, de ezzel még nincs eldöntve az, váj­
jon szalonképes e a művészileg megrövidített 
ruhadarab, vagy sem ?! Éa — nem tudták 
eldönteni ezt a kérdést máig sem. Egy mér­
ges disputáié, a ki rendkívüli mértékben agi­
tált a felgyűlt állapot mellett, ezt az indít­
ványt tette hangadó társaságban :

— Várjunk két napig. Holnapután es­
küszik Croven lord, a legelegánsabb férfi. 
Nos hát, ha ez az ur az esküvőn felgyürt 
nadrággal jelen meg, mini vőlegény, akkor: 
nekem van igazam. Ha nem — nincs. Hát 
vártak. Két nappal később volt az esküvő, a 
vőlegény fekete frakban vezető aráját. A vő­
legénynek fekete harisnyája volt. A vőlegény 
nadrágja tenyérnyi szélességben fel volt hajt­
va. A feltörtek pártja győzött. Az ellevéle- 
ményen lévők azonban mșg nem adták meg 
magukat4 hanem elmentek mr. Ward Mac 
Allister bácsihoz, másként „Etikett Salamon­
hoz*  (azért hívják igy, mertt etikett-kérdé­
sekben Salamon ítéleteket szokott hozni) és

megkérdezték tőle, vájjon — nem vélet- 
lenségből hagyta-e feltörve a nadrágát Cro­
ven lord ?

— Hm. Valószínű. Valószínű.
És a ,vel!s*-ek,  minden ország giger- 

lieinek nagy örömére, mégis azt határozták, 
hogy ezentúl hivatalos ünnepek, bálok és más 
egyéb murikon felgyürt nadrággal jellennek 
meg, akár a véletlen volt az oka Croven 
lord esküvő-toalettjének, akár nem. A hatá­
rozat — ngy rebesgetik — törvényerőre 
emelkedik, rögtön hatályba lép, a addig tart, 
mig valamely újabb divat — például a nad­
rágnak a bokáig való felhajtása vagy teljes 
mellőzése ellenmondásba nem keveredik a 
régi törvénnyel. Akkor majd : lex posterior 
derogat priori. Az újabb törvény hatályon 
kívül helyezi a régit.

A gcaorAli« verse.
Manapság, a mikor Bécsből jönnek a 

Befehl-ek, jól esik visszaemlékezni a régi jó 
időkre, mikor a generálisok nem úgy gon­
dolkoztak mint Lobkovicz herczeg. A jó öreg 
Gvadányi, a lovas generális — a ki a gróf 
Kálnoky és a gróf Nádasdy huszárezredek­
ben „egy huzamban harmincnyolcz eszten­
dőket töltőt el szolgálatában és ellenség előtt 
tizennégy toborzásokat végzett*  — így be­
szél egyik versében :

„Fiscali« actió vettesen nyakába 
Olyannak, ki nem jár nemünk ruhájába. 
A físcua szálljon bő minden jószágába, ' 
Ily kapálhat krumpért svábok országába1“

„Második törvényed a magyar nyelv légyen, 
Hidd el, hogy e nélkül semmi jól nem mégyen. 
Bár idegen nyelven akárki mit tégyen, 
Hogy azt anyanyelvén nem tessi, kár b négyen“,

„Végtére még az is a törvényben légyen, 
Hogy ki a hazában katonának mégyen, 
Hazánk ezredében szolgálatot végyen 
Ezekbe idegent venni legyen szégyen.“

Ezen három pontok az igaz gravamen, 
Kitül nem nyujtatik ezekbe levâmes, 
Verje meg ilyen magyart valamennyi flamen, 
Szivemből kívánom mindörökké ámmen-

LEGÚJABB.
(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

Oláh ellenes tüntetés.
Nagyvárad, aug. 10.

Nagyváradon tegnap este 8 órakor kez- 
dődőleg óriási tüntetés volt, Pável Mihály, 
nagyváradi oláh püspök ellen.

A püspök magyarellenes magatartása, 
agitatori szereplése, és a gyűlölködés melylyel 
a magyarok iránt viseltetik, teljesen.maga ellen 
fordította a magyarok haragját. Ezt a magyar­
faló Pável püspököt érdekesen leplezte le, saját 
felekezetbeli papja : P i t u k Béla, a ki Pávai­
ra sütötte ahonárulás gyalázatos bé­
lyegét. Ebben a röpiratban mutatta ki Pituk, 
hogy Pável a magyar nemzetnek milyen en­
gesztelhetetlen ellensége volt és 30 ezer 
keleti hitű magyart oláhositott el papjaival. 
Ez a hazaáruló püspök az oláhoeitás mun­
káját annál könyebben végezhette, mert óri­
ási jövedelme van. Azonban ez a vagyon, ere­
detileg nem oláh vagyon, mert azt a ma­
gyar király kegyelméből és a régi uagyvára- 
dí magyar püspökök testvéri szeretetéből bírja 
most az oláh püspök.

A magyar közönség Pável bűneiről ér­
tesült a lapokból is, a röpiratból is, — 8 csak 
nem akart belenyugodni abba, hogy egy haza­
áruló, minden háboriiás nélkül folytassa ve­
szélyes munkáját.

Azt sem nézték jószemmel, hogy Nagy­
várad egyik díszes utczája a hazafiatlan püs­
pök nevét viselje. Sejteni lehetett, hogy a 
nép a megtorlás valamely eszközéhez folya­
modik, miután látja, hogy az árulókat senki 
sem bünteti.

A Szent-László téren esti 8 óra körül 
nagy tömeg gyülekezett össze. Kezdetben a 
tanulók és iparos ifjak gyülekeztek, de nem­
sokára a nép is nagy tömegekben kezdett 
csatlakozni. Később a színházból jövők is 
látván a már több ezer főre verődött töme­
get, sokan hozzájuk csatlakoztak.

A tömeg most egyszerre megindult a 
Pável püspök palotája elé. Morgott, zúgott, 
mint az áradat. [Mikor a Pável palotája elé 
értek, egyszerre mint az orkán-üvöltés hang­
zott fal:

— Vesssenek a hasaArulëk, le 
az oláhokkal!

A nép irtózatos dühvei kezdte ostro- 
I molni Pável palotáját. Téglák*  kövek 
I sűrű zápora törte be az ablako- 
! kát és ablakfákat, még az ajtókat 
! is összezúzták.

Innen a tömeg a Magyar-utczába vo- 
I nuit, a hol rövid idő alatt végzett a görög 
I kanonok ablakaival. Itt is közápor zúz­

ta szilokra a palota minden ab- 
I lakait.

A tömeg innen az oláh szeminárium 
I elé vonult és ezt kezdte ostromolni. Nem 

kegyelmezett ennek se. Tört*  zúzott ki- 
méletlenttl.

Útközben a magyarfaló agitátor oláh 
ügyvédek háza sem kerülte el figyelmüket. 
Mikor egy ilyen házhoz értek felhangzott a 
fütty, a mit rémitő lárma követett :

— Abczng oláh, le az árulók­
kal le a gazemberekkel.

És ismét repülni kezdtek a kövek és 
a magyarellenes lázltók ablakait 
mind beverték.

A rendőrség az óriási tömeggel szem­
ben csak arra szorítkozhatott, bogy kordont 
vonjon a megtámadandó oláh lakások elé. 
azután igyekezett csendre inteni a tömeget. 
Hanem ezáltal csak ingerelték, a haragvó em- 
bértömeget, mivel ezek a rendőrök közzé is 
nehány kövei eresztettek.

így történt az, hogy több rendőr 
és maga a főkapitány is megsebe­
sült nehány kődobástól.

A katonaság nem volt a vá­
rosban; éppen ekkor tartott éjjeli had­
gyakorlatot Mire a katonaságot viszszaren- 
delték, már a nép végzett az árulónak tar- 
tgtt oláhokkal úgy, hogy a katonaságnak nem 
akadt a tömeggel dolga.

Az áruló Pável.
N.-Várad, aug. 10.

Érdekesen jellemzi Pável püspököt, hogy 
egyik papja Dringó Tivadar a temp­
lomban, a szószékről megátkozta 
mindazon szülőket, a kik gyer­
mekeiket magyar állami iskolába 
küldik, hol a tanulókat magyar 
nyelvre oktatják.

A közvélemény egészen felháborodott 
ezen eseten és a főispán is azt követelte, 
hogy az átkozódó, áruló pópát eressze el. Pá­
vel azonban sem nem nyugdíjazta, sem meg 
nem dorgálta, hanem megtartotta továbbra 
is hivatalában. Csak akkor intette meg — 
igen szelíden — mikor erre magassabb hely- 

I ról kapott rendeletéi.

Xsemondott hivatal.
Budapest, aug. 10.

A temesvári államépitészeti hivatal igaz­
gatóstól együtt testületileg beadta le­
mondását a kereskedelmi minisz­
tériumhoz.

Lemondásuknak oka az, hogy a mi' 
nisztérium műszaki osztálya, főnökükkel ér- 

! demetlenül és gorombán bánt. Az egész sze- 
■ mélyzet privát vállalatba lépett át.

Az esett mindenfelé nagy feltűnést 
I keltett.

KÖZGAZDASÁG.
Kimutatás.

Az egyesült erdélyi takarékpénztár for- 
! galmi kimutatása 1893. évi julius hóról.

Bevétel: Pénztárnaradvány áthozat 
I 13522 frt 91 kr. Betétekre 67549 frt 96 
I kr. Kifizetett váltókból 360,871 frt 84 kr. 
■ Visszleazámitolt váltókból 59221 frt. Nyílt 
I rovatokra 145.482 frt 90 kr. Kamatokból 
I 10878 frt 15 kr. Megtérült költségéből 26 
I frt 04 kr. Baját házunk szállás béréből 725 
I frt. Értékpapír eladásból 48137 frt. össze­

sen 706.414 frt 80 kr.
Kiadás: Betétekre 98163 frt 53 kr. 

! Leszámítolt váltókra 321.561 forint 22 kr. 
I Visazlaszámitvlt váltókra 68621 frt 84 kr. 
I Nyilt rovatokra 210.385 frt 12 kr. Kama- 
! tokért 871 frt 08 kr. Osztalékért 1416 frt. 
I Épület, fenntartási költség 98 frt 50 kr. 10 
I százalékos kamat adóért 1582 frt 55 kr. 
I Költségekért 1507 frt 50 kr. Vegyes juialé- 
! kokból 89 frt 42 kr. Pénztár maradvány 
I 2618 frt 03 kr. összesen 706.414 frt 80 kr.

Nemzeti színház.
Kolozsvárt, péntek, 1893. augusztus ll-én.

SolymO88y Elek második vendégfelléptével: 
A MADABÁSZ,

Operette;

Felelés szerkesztő :
BABTHA HIKLÖS.

Segédszerkesztő is kiadőlaptulajdonos : 
MAGYABY MIHÁI.N.

Nyilttér1"’
Nyilatkozat,

Az „Ellenzék“ f. é. 175. számában Ta- 
leky János aláírásával megjelent nyilatkozat­
ra vonatkozólag kijelentem, hogy a nyilat­
kozat azon részét, melyben Teleky ur & ta- 
nitótestületi titkár ur szavait idézi, igenis én 
mondottam, de nem a tanítótestület választ­
mánya, hanem saját nevemben s azt olyrn 
értelemben tettem, miként ezúttal is állítom, 
hogyha Teleky ur lenne a tanfelügyelő, s vele 
szemben egy Írnok, vagy bárki is okvetet > 
lenkednék, bizonyára mellette állanék.

Torda, 1893. augusztus 8.
L. Csákány Sándor

tant, titkár.

*) E rovat alatti közleményekért semmi feieïàsi 
séget nem vAHal a Szer*.



G15. 724. (1—3)

1893 2 ” Árlejtési hirdetmény.A vezetésem alatt álló kir. javitó-intézet számára az 1894. év folyamán szükséglendő körülbelül 24 ezer kiló barna kenyér, 200 kiló száraz zsemlye, 3500 kiló marhahús, 260 kiló sertéshús, 16 ezer liter tehéntej, 250 liter tejföl, 1000 kiló házilag olvasz­tott sertés-zsir, 500 kiló 1-es, 700 kiló 4-es és 800 kiló 5-ös számú búzaliszt, 700 kiló szemes bab, 700 kiló borsó, 400 kiló lencse, 400 kiló rizskása, 400 kiló búzadara, 1000 liter 80c|ö-os tömör eczetszesz, 600 kiló őrölt konyhasó, 60 kiló süveg-czukor, 15 kiló rózsa-paprika, 800 darab tyúktojás, 30 kiló juhturó, 40 kiló groi-sajt és 6 kiló köménymag; úgyszintén 475 köbméter kemény tűzifa, továbbá 181*20 mét. szürke posztó, 430'50 mét. csi­kós ruhavászon, 12O’oo mét. flanel, 27O’oo mét. oxford-vászon, 5O4-oo mét. calico, 120 darab zsebkendő, 18'oo mét. nyakkendő vászon, 15O’oo mét. kalmük, 99’oo mét. portorlő vászon, 72’oo mét. nyári kapcza-vászon, 48’oo mét. téli kapcza-vászon, 360 oo mét. lepedő­vászon, 12O’oo mét. kék kötény-vászon, 30’oo mét. satin-vászon, 699‘oo mét. 5-ös sz. galand, 12-qo mét. kanavász, 7 darab abrosz, 14 drb. asztalkendő, 24'qo mét. viasz-vászon, 600 drb. nagy csont­gomb, 2400 drb. kis érczgomb, 600 drb. czérna-gomb, 60 drb. sapka-ernyő, 4 drb. szattyánbőr, 86-so kiló talpbőr, 30 kiló fekete tehénbőr, 9’oo kiló talpbélés, 60 pár patkó és 90 drb. szalmaka­lap szállításának vállalkozói biztositása tárgyában a nyilvános ár­lejtés az intézet igazgatósági irodájában 1893. évi angusz- 
tus hó 29-én d. e. 9 órakor fog megtartatni.A ki áriejteni óhajt, köteles az árlejtés megkezdése előtt az árlejtés föltételeit — annak igazolásául, hogy azokat olvasta és föltétlenül elfogadja — sajátkezüleg aláírni s az ezen föltételek­ben megállapított bánatpénzt készpénzben, avagy óvadékképes ér­tékpapírokban az árlejtést vezető kezéhez letenni. Áriejteni lehet szóval és írásban.Az árlejtési föltételek ezen árlejtési hirdetmény közzétételé­től kezdve a fent kitett időhatárig mindennap d. e. 9 órától 12-ig ős d. u. 3-tól 6-ig az intézet irattári helyiségében betekintés vé­gett ki van állítva.Az itt elősorolt összes élelmi czikkeknek a városból az inté­zetbe való kiszállításáról az igazgatóság fog gondoskodni.A kir. javitó-intézet igazgatósága.Kolozsvárt!, 1893. auguszt. hó 10-én.

Mrajtsik Soma, 
igazgató.

OÖOGOßöööaOOöOOOOOOOöOOOOSg 

gERDEI KIHÄGÄS1 NAPLÓ.8 g ©
Uj hiv. kiadás. — Kötve ára fi frt. ©

g 1O példány egyszerre rendelve 8 frt.Megrendelhető és kapható : ö
|a magyar polgár könyvnyomdájában g 
8 KOLOZSVÁRIT. öo

2670. sz. 715. (3—3)

1893.

Árverési hirdetmény.A kolozsvári m. kir. dohánygyár telepén levő kapusi lakház lebontása és az abból kikerülő építési anyagok azonnali elhordá- sára alólirott igazgatóság folyó hó 18-án d. e. 10 órakor a gyári igazgatóság főnöki irodájában versenytárgyalást hirdet.Vállalkozni szándékozók felhivatnak, szabályszerűen kiállított, 50 krajczáros bélyeggel ellátott és 30 forint biztositékkal felsze­relt zárt, Írott ajánlataikat fennti határnapig annál biztosabban nyújtsák be, mivel a később érkezett vagy távirati utón tett ajánlatok figyelembe nem vétetnek.Az ajánlatnak tartalmaznia kell:1 .) Hogy vállalkozó a kapusi lakházat ismeri.2 .) Hogy kötelezi magát a megajánlott összeget a versenytár­gyalás napján készpénzben (a biztosíték beleszámításával) lefizetni.3 .) Hogy kötelezi magát a kikerülő anyagokat f. hó 21-étől számítandó 10 nap alatt saját költségén elszállítani.
M. kir. dohánygyári igazgatóság.Kolozsvárit, 1893. évi augusztus hó 7-őn.

Báró KEMÉNY KÁLMÁN úr ö nagyméltósága

gazdatiszti állomása
üresedésbe jön

1S94» évi jaouér bé ft-én;pályázni óhajtók
folyó évi november hó 1-sejéigbizonyítványaikat beadhatják :

VADASDIKÁLMÁN
j. igazgatóhoz M.-Vécsre. 714. (3-3)

I Tisztán kölcsönös. — Részvényesei nincsenek. 
Az összes nyeremény a biztosítottak 

javára esik.
A legnagyobb és leggazdagabb

pénzintézet a világon.
Biztosítéki alapja

907 millió
y ex* >frank. /A

........ ......... I

Kolera ellen!
REFORM MOHAI VIZET, egy liter 13 kr.

Villányi vörös bort
Magyar vagy francai® Cognacot.

A fenntiekből nagy raktárt tart:

fűszer- ás csemege-kereskedő, 
Kolozsvárit, Hid-utcza So sz. alatt.

720. (2—5)

I GYÓGYSZERÉSZ-GYAKORNOKUL•
felvétetik ®

8 egy VI—VIII. gyinn. osztályt végzett I
I iíjxi ÉÍH I
I BETEG BÁLINT i
J gyógyszertárába

W Sepsi-SKent-Györgyön« e
717. (3-3) »

MATUTSEK JÓZSEF

a volt HUTFLESZ-féls üzlethelyiségben

üdém

!®Tf

> elfogadtatta.
I Megkivántatik, hogy divat-szövet üzletben
8 jártas legyen.

/ BlztosIt
emberéletet legkülönbözőbb és leg- előnyösebb

módosatok szerint.
Prospektusokkal és tüzetesebb felvilágo- 

sitással szolgál az

Erdélyrészi aligazgatóság,
% Kolozsvárt!, Bslhld-utcza 16. sz. alatt.

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek.

_________ 17. (55—x)_______________________

X Értekezhetni: Hosszú-utcza 5. szám alatt 
X . 705 (g_8)

Egy különálló, szép és kényelmes

kertre. — Kívánatra istálló is lesz
Q Hosszu-utczában 15. sz. alatt.X Van benne: 4 szép szoba, fürdő-szoba, konyha, 
Ö cseléd-szoba, mosó-konyha, pincze, veranda

1 literes

KOLERA ITAL.
üveg 

»

. frt 1O kr. 1 2j10 literes üveg .
» 05 , 
» 65 „

II
|io T) V

1 pohárral .

. Í5 

.

w Étkezés előtt egy kis pohárral beveendő, w

kr. 
«

NEFF ÁDÁM rum és liqueur gyárában,
726. (1-8)

fyT

Kvoæatott Magyar y Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, belk^ép-uteza 88. «4m,


